
Глава 926: Особая сознательная энергия

Другие А-уровни навострили уши, когда услышали слова Бейтан Гана. Казалось, что хотя они
тоже были А-уровня, они не могли быть частью того, во что Наньгун Цзэминг намеревался
привлечь Цинь Фэна. Это заставило их чувствовать себя довольно беспокойно и ревниво.

Если только Цинь Фэн действительно не поднялся на уровень S, независимо от того, какого
величия он достиг, всегда найдутся люди, которые будут ему завидовать.

“Хватит!” Ху Сан повысил голос.

Наньгун Цзэмин сказал: “Он может делать то, чего не можем мы. Для меня этого достаточно”.

Бейтан Ган, наконец, понял рассуждения Наньгун Цзэминя. Цинь Фэн действительно был
намного могущественнее его. Мало того, он был еще молод — а это означало, что у Цинь Фэна
был огромный потенциал стать еще сильнее, чем то, что они видели прямо сейчас.

Тем не менее, не было необходимости продолжать эту тему. В конце концов, сейчас было
неподходящее время для обсуждения этого.

"Итак, что мы будем делать дальше? Будем ли мы продолжать следовать за ним?"

“Давайте немного пройдемся по следу. По крайней мере, сделав это, мы не столкнулись бы с
большой опасностью впереди”.

“Разумный план”.

Когда они определились со своим планом, внезапно издалека вырвалась мощная энергия,
образовав в небе массивный световой покров.

"Что это?"

Ху Сан был удивлен, увидев это. Как пользователь способностей, он мог чувствовать, что свет
на самом деле был силой мощной сознательной энергии. Тем не менее, эта сознательная
энергия была совершенно уникальной — создавалось ощущение, что сознание вообще не
контролировало энергию.

“Когда есть уникальное природное явление, впереди должны быть сокровища!” Взволнованно
сказал Наньгун Цзэмин.

Что ж, все присутствующие знали об этом. Таким образом, им всем не терпелось это проверить.
Таким образом, уровни A с энтузиазмом ожидали, когда три уровня S подадут сигнал.

"Мы можем взглянуть поближе. Но не подходите слишком близко. Возможно, это что-то такое,
что находится за пределами нашей досягаемости”. - сказал Ху Сан.

Действительно, это могло бы быть настоящим сокровищем. Он сам хотел получить эту мощную
энергию. Однако он также чувствовал, что впереди его ждет большая опасность. Тем не менее,
Ху Сан не мог не чувствовать, что это была прекрасная возможность для него.

Таким образом, это было похоже на азартную игру. Азартная игра, которая могла бы сделать
или сломить его!

"Тогда чего же мы ждем? Пойдем!"



Следы Цинь Фэна тоже вели к свету. Таким образом, если бы они продолжали идти вперед, на
их пути не должно было бы возникнуть никаких врагов.

Тем временем Цинь Фэн тоже заметил свет.

“Что это?"

Цинь Фэн лишь немного знал об острове Драконов до своего перерождения. Таким образом, он
на самом деле мало что знал о том, что он найдет на этом острове. Вот почему он был довольно
удивлен, увидев это.

Конечно, он также ощутил уникальную сознательную энергию, исходящую от света. В его
сознании звездный шар Цинь Фэна начал быстро вращаться. Его способность к поглощению,
казалось, бурлила от нетерпения, как будто он нашел вкусную еду!

Эта сознательная энергия пробудила в Цинь Фэне желание поглотить ее.

Что бы ни ждало нас впереди, там могло быть только хорошее!

Таким образом, Цинь Фэн повел своих немертвых марионеток и тоже направился в ту сторону.
В то же время другие существа в этом районе тоже начали двигаться к свету.

Цинь Фэн поднял ноги и на полной скорости побежал к месту назначения.

Затем он увидел их — по снегу бежали две снежные лисицы, у каждой по семь хвостов. Они обе
были звериными божествами A уровня.

Однако, увидев Цинь Фэна, два звериных божества, казалось, совсем не обратили на него
внимания. Вместо этого они ускорились и обогнали Цинь Фэна, оставляя за собой снежные
хлопья. Если бы Цинь Фэн не обладал чрезвычайно мощным сознанием, он бы вообще не
заметил этих двоих.

Цинь Фэн продолжал двигаться вперед, в то время как немертвые марионетки следовали сзади.
Хотя немертвые марионетки тоже были довольно быстрыми, Цинь Фэну пришлось несколько
раз притормаживать, чтобы позволить им угнаться за ним.

Таким образом, пропутешествовав на высокой скорости полчаса, они прошли около двухсот
километров.

Воздействие света можно было ощутить издалека; теперь, когда они были близко к источнику
энергии, было совершенно очевидно, как это повлияет на них.

Цинь Фэн чувствовал, что его Поглощающая способность начала поглощать энергию в этом
районе, как будто Цинь Фэн уже убил ультра-зверей в этом районе.

Свет был не таким красочным, как при наблюдении издалека. Прямо сейчас казалось, что свет
был невидим, как занавес из прозрачной ткани.

Цинь Фэн стоял на высокой горе, глядя на массивную ледяную трещину, протяженностью
около десяти километров и шириной в тысячи метров.

Внизу и по ту сторону ледяной трещины была целая армия ультра-зверей. Тысячи и тысячи из
них были ультра-зверями уровня А; и они были, по крайней мере, королями зверей.



Их присутствие было настолько мощным, что обычный пользователь способностей мог
взорваться насмерть рядом с этими чудовищами.

Бум!

Два ультра-зверя налетели друг на друга, создав ударную волну энергии. Один из них не
справился с ударом и врезался прямо в трещину.

Однако ультра-зверь не провалился в трещину полностью. Вместо этого мощная энергия
подняла его вверх и удержала на месте в воздухе.

Затем, несколько секунд спустя, голова ультра-зверя взорвалась!

Глаза Цинь Фэна сузились, когда он увидел это. Этот ультра-зверь был, по крайней мере, S-
уровня. И все же, он умер просто так? Что это была за энергия?

Тем не менее, несмотря на то, насколько опасной была энергия, ультра-звери все еще жадно
устремлялись к ней, как будто хотели быть как можно ближе к трещине. И все же, если бы они
подошли к нему слишком близко, то упали бы прямо навстречу своей смерти.

“Может ли быть так, что... те ультра-звери, которые умерли… они потребили слишком много
энергии и взорвались?”

Цинь Фэн много раз сталкивался с таким перерасходом энергии. Он видел это множество раз,
прежде чем переродился. Он видел это снова, когда был в Погибшей Земле.

Это не было чем-то неслыханным. Для любого живого существа было довольно обычным делом
разлетаться на куски, когда оно потребляло слишком много энергии, с которой его организм
не мог справиться.

Это также означало, что там, внизу, определенно было сокровище!

Мало того, чтобы занять место рядом с трещиной, эти ультра-звери начали драться между
собой, убивая друг друга по прошествии нескольких минут, оставляя после себя бесчисленное
множество своих трупов.

“Это хороший шанс! Кукловодство нежити!”

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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